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Mairi revisitada é¢ um trabalho que amplia e complementa a disserta-
¢ao de mestrado de Dominique Tilkin Gallois. Migracdo, guerra e
comercio: os Waidpi na Guiana (1986) constitui-se em uma das ver-
soes do contato interétnico, baseada na reconstrucio historica do movi-
mento migratorio dos Waidpi do século XVII ao século XIX, a partir
de fontes escritas.

Mairi revisitada, em comparacao com este trabalho anterior, oferece, com-
plementarmente, uma nova versao do contato: a versao indigena e, neste sen-
tido, constitui-se em uma etno-histéria Waiapi.

Mairi representa, na tradi¢ao oral deste povo de lingua tupi-guarant, ha-
bitante da regiao fronteirica entre o Brasil e a Guiana Francesa, “a casa de
argila construida pelo heréi criador lanejar, e pelos primeiros homens, para
se protegerem do fogo e do dilivio que, ciclicamente, destroem a humanida-
de” (p. 17). Oficialmente, ali onde os Waiapi, em visita a cidade de Macapa,
identificaram a casa de argila do heréi criador lanejar, encontra-se a Forta-
leza de Sao José de Macapd, construida no século XVIIL.

Interessada em compreender os modos pelos quais os Waiapi langam mao
de elementos mitico-cosmolégicos para dar conta de episddios de sua histo-
ria de contato, Gallois descarta, decididamente, o recurso a confrontacao de
fontes escritas e orais. Deste modo, néo se trata de levar a termo uma inves-
tigacao historiografica que comprove ou invalide tal associa¢do entre mairi
¢ a Fortaleza de Macapa.

O que importa, e 0 que Gallois consegue demonstrar muito bem no decorrer
do livro, € que, do ponto de vista de uma histéria do contato que privilegie a
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versao indigena, mairi possui uma forga simbdlica indiscutivel, na medida em
que evoca, para os Waiapi, o lugar-palco da recriacdo da humanidade e, com
ela, o inicio de uma trajetéria de relacionamentos interétnicos que perduram
até hoje. Mairi aciona, portanto, ao mesmo tempo, mito e historia.

A autora parte da hipdtese de que o discurso waidpi sobre a mairi permite
analisar aspectos de sua auto-representacao, bem como compreender a manei-
ra como esta sociedade concilia duas 16gicas aparentemente contraditorias: as
I6gicas mitica e histérica e, a partir dai, “constréi argumentos para orientar,
controlar ou modificar o rumo de suas relagdes com os brancos” (p. 83).

Na base desta hipotese estao praticamente quinze anos de registro siste-
matico da tradi¢ao oral deste povo e, pelo menos, uma década de atividades
de assessoria direta na area de educacao, controle territorial e implantacao
de um programa denominado Video nas Aldeias. Mairi nao € nem poderia
ser fruto de uma pesquisa no sentido estrito da palavra, justamente porque
as condicoes de possibilidade do surgimento das narrativas reunidas neste
livro foram dadas pelas peculiaridades do trabalho desenvolvido por Gallois
entre os Waiapi: surgiram ao longo de varios anos de pesquisa ¢ em dois
contextos diferentes. Primeiro, no final da década de 70, quando realizava
apenas a pesquisa voltada para uma produgao académica e, a partir dos anos
80, em um contexto marcado pela implementacao de programas de interven-
cao. Segundo Gallois, a implantagao destes programas foi sendo digerida
pelos Waiapi através de intensas discussoes coletivas e reelaboracoes em seus
argumentos e estratégias de acao frente aos eventos do contato. Deste modo,
viu surgir e decidiu registrar tanto as narrativas a respeito de assuntos que
nunca tinha ouvido em estadias anteriores, quanto aquelas cujos assuntos ja
haviam sido tratados em gravagoes mais antigas.

Interessada em analisar as transformacgdes ocorridas na auto-imagem
e na retorica waiapi a respeito de seu contexto mais amplo de convivén-
cia interétnica, Gallois selecionou, no vasto material discursivo que ar-
mazenou em 198 fitas dudio, dois eventos que despertaram seu interesse.

Tendo acompanhado as visitas de alguns Waiapi a Fortaleza de Macapa
e a identificacdo desta com a mairi, Gallois fo1 instigada a procurar
em seus arquivos versoes mais antigas sobre o mito de criagao e a com-
para-las com as que havia colhido mais recentemente, durante e apos
estes encontros.
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A autora destaca ainda, neste livro, um episédio posterior ao da identifi-
ca¢ao da mairi: o encontro, também em Macapd, com um “descendente” dos
indios Tukuju, que os Waiapi consideram um dos sub-grupos formadores de
sua etnia. Este episodio, por sua vez, desencadeou uma série de narrativas
que, quando comparadas as colhidas antes deste encontro, evidenciam dife-
rencas significativas.

O livro retine, portanto, dois blocos de narrativas cujo recorte foi guiado pelo
interesse em analisar a versao waiapi de suas diferentes modalidades de conta-
to interétnico. Neste sentido, as narrativas colhidas sobre o encontro com mairi
e sobre o encontro com o “descendente” Tukuju se complementam, na medida
em que o primeiro permitiu aos Waidpi tematizar a respeito de sua trajetéria
de contlitos com os brancos, e o segundo, a respeito de sua histéria de aproxi-
magoes e dispersoes em relacao aos grupos indigenas considerados parentes.

O mais interessante, porém, € que este livro vai além de uma mera analise
das representacoes dos Waiapi sobre seus relacionamentos interétnicos. O
fato de a autora ter acumulado mais de uma década de registros das tradi-
¢Oes orais do grupo lhe permitiu realizar aqui uma andlise ndo apenas do modo

como, hoje, os Waiapi interpretam sua trajetoria de contatos, mas sobretudo
uma historia dessas interpretagoes, ao longo dos dltimos anos. Deste modo,
ao nserir no livro trechos representativos de relatos sobre determinados epi-
sodios, contrapondo diferentes versoes, formuladas em épocas e em circuns-
tancias diferentes, seguidos de comentarios explicativos, a autora coloca di-
ante de nossos olhos pistas para entender o modo como os narradores
selecionam e estabelecem determinadas correlacdes entre argumentos miticos
e historicos, dando pesos diferenciados a uns e outros, conforme o contexto
¢ a finalidade da transmissao.

Além de se constituir em um trabalho original na linha do que se tem cha-
mado de “historia das representagoes”, cabe ressaltar que Mairi revisitada
nao se destina aos Waiapi, e este nao é um dado banal, antes pelo contririo,
¢ fundamental, porque se trata de uma “versao escrita” de informacoes que
costumam ser transmitidas oralmente, no contexto da cultura waiapi, com
uma dindmica prépria. Deste modo, tal manipulagio de repertérios orais s6
se justifica, na opinido da autora, em fungio do propdsito principal a que se
destina, ou seja, de “restituir aspectos da reflexio coletiva empreendida pe-
los Waiapi sobre sua situa¢io de contato interétnico” (p.14).
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O nucleo principal do livro sdo as seqiiéncias de narrativas mitico-histo-
ricas, seguidas de comentdrios que visam esclarecer os contextos de enun-
ciacao, bem como as variagoes de interpretacdes evidenciadas entre eles. Os
diferentes informantes, bem como as datas e os contextos das transmissoes,
como nao poderia deixar de ser, aparecem devidamente identificados.

Este nacleo principal, dividido em dois blocos temdticos, um sobre a mairi,
e outro sobre os Tukuju, estd ancorado em um aporte teérico-metodolégico
que vai, ao longo dos capitulos, informando o leitor de intencdes, escolhas e
recortes seguidos nas andlises; bem como das diferencas que existem entre
uma classificacdo dos discursos baseada em critérios definidos por teéricos
da tradicdo oral e uma classificacdo baseada nos critérios dos préprios
Waidpi, para quem, segundo Gallois, os discursos nao correspondem a uma
subdivisao do tipo relato mitico e relato histérico, pois ambos sdo concebi-
dos dentro da modalidade genérica de iane ayvu - ou seja, “nossa palavra”,
“nossa lingua”, “nossa histéria” (p. 21).

Partindo destas e de outras peculiaridades das formas discursivas waiapi, a
autora sobrepoe a classificacao nativa uma outra classificacao, unicamente para
fins de analise, que consiste em duas modalidades de discursos que nao configu-
ram géneros propriamente ditos, mas que podem, efetivamente, ser identificadas
no interior das narrativas reunidas nesta coletanea. Trata-se do “discurso-expli-
cacdo”’, que consiste em “especulacoes circunstanciadas em torno de aconteci-
mentos da histéria do contato” (p. 18) e do “discurso-acao”, pelo qual os “Waiapi
afirmam sua posicao no jogo das relagdes interétnicas” (p. 18).

E, com efeito, se utilizarmos esta distin¢ao como guia para a leitura dos
dois blocos tematicos, veremos claramente que ela estd implicita em ambos.
O “discurso-explica¢do’ aparece na forma de argumentos politicos atraves
dos quais os Waiapi visam explicar sua condi¢do de primeiros ocupantes do
lugar onde hoje se encontra Macapa, bem como o destino dos “parentes”que
se distanciaram e se miscigenaram com os brancos, como ilustram por meio
do caso dos Tukuju. E, finalmente, o “discurso-a¢ao” transparece em suas
afirmacoes a respeito da necessidade de defender o que resta de seu antigo
dominio territorial, bem como de enfatizar uma alianga entre os “indios” como
um todo, em contraposi¢cao aos brancos.

Em termos tedricos, Gallois trabalha com um conjunto de abordagens que
se complementam perfeitamente, e que vao sendo explicitadas ao longo dos
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capitulos, na medida em que surgem as questoes pertinentes. Com o intuito
de compreender a 16gica subjacente a construgao das representagoes sobre o
contato, de saida, toma como unidade de andlise o evento, enquanto inter-
pretacao de um acontecimento, tal como propoe Sahlins (1990).

Mas para que se possa compreender a interpretagcao de um acontecimento,
nada mais fundamental do que levar em consideracao o contexto de enunciacao
da interpretacido, na medida em que € exatamente este que ira fazer com que
um determinado episodio se torne importante de ser recuperado/interpretado.
E ¢ justamente nessa temadtica especifica das condi¢oes de producio dos dis-
cursos mitico-historicos que Gallois enfoca sua andlise, ancorando-se, por um
lado, nos varios anos de acompanhamento da conjuntura soctopolitica da situ-
acao de contato dos Waiapi e, por outro lado, em abordagens tedricas como as
de Hill (1988) e Taussig(1993), que enfatizam o quanto os desafios vividos no
presente influenciam na selec¢io e interpretagao de experiéncias do passadoe o
quanto, neste processo, mito e historia sao conscientemente manipulados com
vista ao controle de uma determinada situacao.

Nesta mesma linha de pensamento, Gallois recupera em Vansima (1985),
alguns argumentos e algumas sugestoes metodologicas de abordagem das tra-
dicoes orais, muito embora este historiador esteja preocupado em realizar exa-
tamente o oposto do que é realizado em Mairi revisitada. Vansina, com efeito,
chama atengdo para o fato de que o passado é sempre interpretado seletiva-
mente e com o filtro cultural da visao que se tem da realidade e do mundo no
presente e, além disso, fornece um roteiro memoravel de itens que devem ser
levados em conta no estudo das tradigoes orais. Entretanto, seu interesse esta
justamente em buscar nas fontes orais subsidios para o conhecimento histo-
rico. Neste sentido, se chama atengao para a por¢ao de consciéncia historica
do presente que contribui no perfil que uma sociedade constréi do seu pas-
sado, o faz no sentido de atentar para a necessidade de se depurar os aconte-
cimentos, ou, em outras palavras, transformar os eventos em fatos, des-
pindo-os das interpretacoes que os constituem.

Para compreender, no conjunto das falas a que teve acesso, 0s mecanis-
mos que atuam no sentido de fazer nao apenas com que certas representa-
¢oes culturais sejam devidamente repassadas de gera¢ao em geragao, mas que
também determinadas representa¢oes mentais (pessoais) se transformem em
publicas, tal como acontece com Waiwai, um dos informantes, cuja fala ge-
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ralmente convence e acaba sendo incorporada ao dominio publico, Gallois
lan¢a mao da abordagem de Sperber (1989) a respeito dos mecanismos cogni-
tivos que atuam no processo de reproducao/transformacgao das representa-
coes simbolicas.

Em termos analiticos, Mairi revisitada aponta para © modo como conceitos
de temporalidade distintos sao manipulados em func@o do peso que se queira dar,
seja a logica mitica (classificatoria), seja a I6gica histérica (continuidade), e iden-
tifica que tais manipulacoes dependem do contexto da enunciagao e estao estrei-
tamente relacionadas as mudancas nas visoes dos Waiapi a respeito do contexto
mais amplo de convivio interétnico em que estao inseridos.

Em Mairi, portanto, evidenciamos o processo pelo qual uma sociedade sem
escrita enfrenta o desenrolar complexo dos fatos do contato e procura admi-
nistrar ideologicamente os desafios que emergem nessas situagdes sociais cri-
ticas, e compreendemos que a riqueza das formas discursivas, baseadas na
oralidade, estd justamente em seu potencial manipulativo, uma vez que a trans-
missao das tradi¢oes culturais nao depende do aprendizado repetitivo de algo
que esta congelado em forma escrita, mas de uma evocacao que estd mais
comprometida com o contexto em que se realiza do que com a exatidao do
conteudo rememorado.

NOTA

|  Mestranda do programa de pds-graduacdo em Antropologia Social da
Universidade de Sao Paulo.
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